" Articulo 9

Fraccion XV: Los contratos de obra Publica, su monto y a quien le
fueron asignados:

Nombre del documento: Contrato de obra Publica para Mes ch qu Q

Periodo que se Publica; /‘/\Q yo ZJoi 3

Unidad Administrativa responsable de poseer la informacion:

b 1)

Tesorero Municipal.

. MUNICIPAL
Tesorero Mumclpalmftms

Nombre y firma del Titular de la UMAIP.

C. Candido Rafag Maay Pacheco.

o

Fecha de generacion del documento.

20 de Mayo de 2013.
Fecha de actualizacion de la informacién

01 de Junio de 2013.



Fraccion XV: Los Contratos de obra Publica, su monto y a quien le fueron
asignados.

Periodo Mayo 2013

No. De contrato | Descripcién | Ubicacion | Monto total Contratista

LP/FAISM/MAMA- | Bacheo y Municipio de | $713,346.66 | Marisol

YUC/2013-001 resello de Mama i Contreras
calles
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ESCRIPCION OE LA OBRA: BACHED ¥ RESELLG DE LALLEb 21X30734, 31X34Y38, 31 X26Y28, 24XE7Y31, 24X15Y.17

LOCALIDAD: MARAA YUCATAM
LICITACION PUBLICA No: LP/FAISMMAMA-YUC/Z013-001.

Contraio 'de obra piblica con base en precios unitarios y tiempo determinado que celebran por uha pa-rte el
Municipio de “Marna °, Yucatan, a través de sy Ayuntamiento como auteridad competente para €l ejercicio del
Poder Municipal, representade en este acto por su Presidente Municipal  *C. AMADO HAYU CHABLE" y ¢ Secretario

Municipal, “GLORIA ISELA SOLIS GRANADA” carges que por ser publicos no es necesario acreditar, a quienes en o
sucesive se les denominara “El Municipio™ v poy la otra parte: “DISENCGS EXACTOS S.A. DE CW.” al_ que se
denominara “El Contratisia”, representade (@) por “MARYSOL CONTRERAS NAVARRETE® en su caracter de

“REPRESENTANTE LEGAL" de conformidad con las declaraciones y clausuias siguientes:
Declaraciones
i.- El “Municipio” dectara que:
1.1.-Al Presidente Municipal, como drgane ejecutive y politico de! Ayuntamiento, le cormresponde: Suscribir
conjuntamente con &l Secretario Municipal ¥ @ nombre y por acuerdo del Ayuntamiento, todos los acti::s ¥ contratos
recesarios para el desempefio de los negociois administrativos y la eficaz prestacién de los servicioe piiblicos.
L)

1.2.- Que el costo total de los trabajos sera financiado con recursos provenientes de:

a).- Fuente de recursos |, : FONDO DE INFRAESTRUCTURA SOCIAL MUNICIPAL 2013
b).- Fuente de recursos I : }

Describir 1a fuente de recursos gue corresponda
FONDO DE INFRAESTRUCTURA SOCIAL MUNICIPAL 2013

1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de “WAMA” sito en calle
No.5/N  de este Municipio. :

1.4.- El procedimiento del presente contrato se realizé a través de:

(1-4dicitacion piblica; (N
li.- Invitacion a tres persona, como minime; ()
It~ Adjudicacién directa”}. ¢ )

1.5.- Sera exclusivamente responsable de:

a).- Designar los lugares en que se deberan ejecutar las obras objeto de este contyato, y
b).- La elaboracion y entrega a “Eil Contratista™ def proyecto general y los planos de Ia cbra.

2.- “El Contratista” declara que:

2.1.- Acredita su existencia con [a escritura constitutiva no.(691 ) fechada el dia, (30 DE JUNIO 2010 ) otorgada ante
la fe del notario publico No.{ 95 ) con oficinas en la localidad de (TIZIMIN YUCATAN ), instrita en e! Registro Piiblico
de la Propiedad y del Comercio bajo el No. (507581 ) y su representante acredita su personalidad como
“REPRESENTANTE LEGAL™ , segiin el testimonio de la escritura ptblica No. ( £91 TOMO 13 VOLUMEN A) de fecha
(30 DE JUNIO DEL 2010 ), otorgada ante ia fe del notario piiblico No.{ 95) manifestando, bajo protesta de decir
verdad, que [as facultades no le han sido modificadas ni revocadas en forma alguna. .

% . 4 : A, ' %

2.2.- Que su registro federal de contribuyentes es “DEX-100630-1N4",

2.3.- Tiene su domicilic en el predio marcado con 2l nimero (247 ) de fa catle (81 ) colonia, UNIDAD HABITACIONAL
REVOLUCION CORDEMEX C.P 97110 de 1z localidad de (MERIDA ), municipio de Yﬁﬁmj de Yucatan;
§
e, 2 , .
G B o s gueds O e \-
5 i . - i .

L

A5

MUNICISA(
012.

2
v -ra

H AU e
PRESID) NTE



H AYUNTAMIENTC OE MAMA YUCATAN
2082 - 2015

M T Mot i e - ek b R T emme He o R e fa s w W em Amom mumvmme an ¢ m e re areem o —arm

LESTRIPCIGN DE LA OBRA: BACHED ¥ RESELLO DF CALLES 21X30Y34, 31X34Y38, 31X26Y28, 24X27v31, 34X15Y17
LOCALIDAD: MAMA YUCATAN
LICITACION PUELICA Mo: LP!FAISM!MAMA YUC2013-001.

2.4.- Tiene eapacidad juridica pars cont:atar retine Iss .condiciches técnicas .y econdmicas ¥ d[spone de {a
organizacitn y elementos suficientes para obligarse a la gjecucion de los trabajos relativos a la cbra objeto de este

contrato.

2.5.- Conoce plenamente el contenido y los requisitos que establecen la Ley de Obras Piblicas y Servicios Conexos
del Estado de Yucatédn y su Reglamento, la Ley de Obras Piblicas y Setvicios Relacionados con ias Mismas y su
reglamento, en vigor, para la contratacién y ejecucién de ohras piiblicas, asi como las normas de censtruccion
vigentes; el proyecto ejecutive; las especificaciones de ia obra, el programa de trabaje, los montcs mensuales
derivados del mismo; el catilogo de conceptos en que s consignan los precios unitarios y ias cantidades de
trabajo, que como anexos debidamente firrnados por las partes, forman parte integral de este canfrato;

2.6.-Ha mspecc:onado debidamente el SIth de 12 obra objeto de este contrato a fin de conmderar todus los factores
que intervienen en sit ejecucion; :

2.7.-Bajo de protesta de decir verdad expresamente manifiesta que no se encuentra en ninguno de lcs supuesics
previstes en los articuios: 51 Ley de Obras Plhbiicas y Servicios Relacionadoes con las Mismas; 51 de la Ley de Obra
Piblica v Servicios Conexos dei Estade de Yucatan y el 94 de {a Ley de Goblemo de tos Municipios del Estado de
Yueatan.

2.8.- 5S¢ acumulan a este contrato copia de todos los documentos a que se refieren fos numerales de |a declaracion
de “El Contratista” para que formen parte integral def mismo.

_ 3.- Ambas ;'Jartes decjaran:

3.1.-Se obligan en los términcs de este contrato y del contenido de los capitulos correspondientes de la Ley de Obra
Publica y Servicios Conexos def Estado de Yucatan, la Ley de Obras Piiblicas y Servicios Relacionados con las
Mismas y sus Reglamentos en vigor;

3.2.- La bitacora forma parte de los instrumentos que vinculan a !as partes en sus derechos y obligaciones
concertades en este contrato y sera el instrumento que permita a la Contaduria Mayor de Hacienda ded H. Congreso
dei Estado, a la Secreteria de la Contraloria General del Estado y/o a la Secretaria de la Funcion Publica, segin
corresponda, verificar los avances y medificaciones de |a ejecucidn de la obra, durante las auditorias que se estimen
pertinentes, motivo por ! cual dicha bitacora forma parte integral de este contrato. |

Esta bitdcora sera abierta conjuntamente por “E} Municipio” v “El Contratista” previo al inicio de los trabajos ohjeto
de esta contrato, registrando las firmas autorizadas para firmar al dar y/o recibir' instrucciones y debiende
permanecer en ta residencia de la abra, a fin de que las consultas requeridas se efectiien en &l sitio de los trabajos,
debiéndose observar lo siguiente:

a).- La hojas originales Y sus copias deben estar siempre foliadas y estar referidas al presente contrato;

b).- Deberd de contar con un original para “El Municipio™ y dos capnas una para “El Contrahsta y otra para la
supervisién de la obra;

¢)- Las capias deben ser desprendibles, no asi las originales, y

¢).- El contenido de cada nota debera precisar, segun las circunstancias de cada caso: nimero, clasificacion, fecha,
desceripcidn del asunto, causa, solucién, prevencion, consecuencia econémica, responsabilidad si la hubiere, y fecha
de atenmon asi como la refergncia, en su taso, a la riota que se contesta .

v“m”"‘

Expuesto lo anterior, las partes se sujetan a las siguientes: 3? ég}’:} A \ \
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DESCRIPCION DE LA OBRA BACHES ¥ RESELLD OE CALLES 21X30Y 34, 31X34Y38, 31X26Y28, 24¥27¥ 3, 24815Y17
LOCALIDAD: MAMA YUCATAN
LICITACION PLBLICA No LP/FAISM/MAMA-YUC/Z2013-001.

CLA USHLAS

Primera.- GChjeto del contrato.- “El Municipio™ encomienda a “El Contratista” y este se ohliga a realizar para “Ei
Municipio”, hasta su total temminacién, de conformidad con las normas de construccion, especificaciones de obra,
proyecto, cataiogo de conceptos de trabajo, precios unitarios, programa y presupuests que forman parte |ntegran'te
de este contrato, una obra consistente en; “BACHEO Y RESELLO DE  CALLES 21X30Y34,

31X34Y3B 31 X26YIB 24X27Y31 24X45Y17." en iz localidad de “MAMA” de este municipio.

Segunda.- Montp del cnntrato.-' El importe de las cbras objeto del presente contrato es por la cantidad de $
“614,954.02, (SON: SEISCGIENTOS CATORCE MIL NOVECIENTOS CINCCUENTA 'Y CUATRO PESOS 02/100 M.N.} mas {a
cantidad de $ *98,392 64 (SON: NOVENTA Y OCHO MIL TRESCIENTOS NOVENTA Y DOS MIL- 64/100 M.N.) que
corresponde al importe del impueste at valor agregado hacen un tetai de $ ‘713 346.66 (SON: SETECIENTOS TRECE
MIL TRESCIENTOS CUARENTA Y SEIS PESOS 66/100 M.N.).

Tercera.- Flazo de ejecucion- El plazo de ejecucién de los trabajos objeto de e_ste' contrato serd de “30” dias
naturales por lo que “El Coniratista” se obliga a iniciar las obras objeto de este contrato el dia “20” del mes de
“MAYO " del afio *2013" y a concluirlas a masttardar ef dia *19” def mes de “JUNIO™ del afio “2013" de conformidad

con &l programa de obra que forma parie integral del presente contrato,

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de la obra.- “E] Municipio” se obliga a tener la disponibilidad legzl y material del
lugar en que deberé ejecutarse la obra materia de este contrate previamente a la fecha de inigio de los trabajos
sefalada en la Clausula Tercera de este contrato. .

Quinta.- Anticipos.— “El Municipio™ otorgard un treinta por ciento del costo global presupuestado en el presente
contrato para que “El Contratista™ realice en el sitio de ios trabajos la construccién de sus oficinas, almacenes,
bodegas e insialaciones y, en su gaso, el traslado de maquinaria y equipo de censtruecion asi como ef inicio de los
trebajos, la compra de materiales de construccién, ia adguisicién de equipo permanentemente en su caso Y demas
insumos. '

La amortizacién de este anticipo deberd efectuarse proporcionalmente con carge a cada unha de las estirmaciones
por trabajos ejecutados que se formuten, debiéndose liquidar el faltante por amortizar en la \iltima estimacién. En
caso de que al termino del ejercicio presupuestal no se haya amortizado el anticipo en su totalidad el saldo
correspendiente debera ser devueito por “El Contratista” a la Tesoreria del Municipio mediante cheque certificado o
de caja, en la inteligencia de que si el saido no amortizado del anticipo no es devuetto dentro de un plazo de 10
(diez} dias naturales posteriores al cietre del ejercicio presupuestal se-hara efectiva la fianza que “E) Contratista™
deberd presentar para garantizar la correcta inversién det anticipe vy su total amortizacién o la devolucién del
mismo, en su caso. :

~Sexta.- Forma de pago.- “Ei Contratista” recibird de “El Municipio” los pagos, por ta ejecucién de los trabajos
ordinariés ¢ extraordinarios, objeto del presente contrato, por las cantidades que resulten de aplicar los precios
unitarios a las cantidades de trabajo-efectivamente ejecutadas.

Las estimaciones de los trabajos ejecutados se formularan con una periodicidad no mayor de un mes, en las fechas
que “Ei Municipio” determine, que se pagaran una vez satisfechos los requisitos establecidos para su tramite, en un
glazo no mayor a veinte dias naturales, contados a partir de ta fecha en que hayan sido autorizadas por Ia
residencia de obra de “El Municipic”, fecha que se hara constar en Ia bitdcora y en las propias estimaciones; para tal
efecto:

a)- “El Contrafista” debera entregar a Ia r:‘esidencia de obra de “El Ml.;nicipio" la estimacién acnm;)aﬁada de la
documentacién que acredite cada concepto (resumen de estimacién, nimeros generadores, notas de hitacora,
reporte fotografico. Cmquns contmies de calldad pruebas de Iaboratorlo anallsls calculo e mtegracmn de los
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OESCRIPCION DE LA OBRAI BACHEG ¥ RESELLO DE CALLES 21X30Y34, 31X34Y38, 31X26Y28, 24X27Y31, 24X15Y17

LOCALIDAD: MAMA YUCATAMN
LICITAGION PUBLICA No: LP/FAISMMAMA-YUC2013-001,

b).- &n el supuesto de que surjan diferencias tégnicas o numeéricas, que no puedan ser auiorizadas dentro de diche
plazo, éstas se resclverén e incorporaran en la siguiente estimacién. -

Las estimacicnes aunque hayan sido pagades no se considerai como aceptacion de los frabajos ya que ‘El
Municipio” se reserva expresamente el derecho de reclamar por trabajos faltantes o mal gjecutados o por pagos

indebidos.

87 “El Coniratista” estuviere inconforme con las estimaciones, tendra un plazo de 10 (diez) dias habiles, a partir de
ia fecha en gue se haya formulado 1a estimacién para hacer por. escrito la reclamacion. Si transcurrido este plazo
“El Contratista” no efectia reciamacién alguna, se considerara que la estimacién queda definitivaments aceptada

por “El Contratista”™ y perdera su derecho a ulterior reclamacion. )

¢).- El lugar de pago serd en las instalaciones de la Tesoreria de este Ayuntamiento. En caso de que “El Contratista”™
haya recibide pagos en exceso, éste deberd reintegrar las cantidades pagadas en exceso mas los intereses
correspondientes conforme a una tasa que sera igual a la establecida por el Cédigo Fiscal de ia Federacion como si
se tratara del supuesto de prorroga para el pago de créditos fiscales. Estos éargos_ se catecularan sobre las
cantidades pagadas en exceso y se computaran por dias naturales, desde la fecha de! pago hasta ia fecha en que

se pongan efectivamente fas cantidades a disposicién de “El Municipio”™.

Séptima.- Otras Estiputaciones: Retenciones:
NO APLICA

“El Contratista” acepta las deducciones de cada estimacién, por los siguientes conceptos:

De conformidad con lo que dispone la Ley Federal de Derechos. “La Dependencia o Entidad” esta obligado a retener
a “El Contratista” una cantidad equivalente al 6.005 {cinco al millar) sobre el importe total de los pagos que se
realicen derivados de lo que se estipuia en ‘! presente contrato, por concepto de derechos por el servicio de
vigilancia, inspeccién y control que las leyes de la materia confieren a la Secretaria de la Funcién Piiblica, dichos
recurscs seran entregados a ia contraloria estatal de conformidad con el procedimiento establecido para tal fin.

Octava.-Fianza de cumpiimiento del contrato.- “El Contratista”, a fin de gariantizar el fiel- y exacio cumplimiento de
todas y cada una de-las obligaciones derivadas del contrato, debers presentar a “El Municipio™, dentro de los quince
dias naturales siguientes contados a partir de la fecha en que “Fl Contratista” hubiese recibido la adjudieacién, una
péliza de fianza por el valor del 10 % (diez por ciento) del importe total del contrato otorgada por institucién
afianzadora debidemente autorizada y comprobada solvencia, 2 favor de “El Municipio™.

Ei contrato no surtird efecto mientras “El Contratista” no entregue la pdliza en donde la institucion afianzadora
convenga en aceptar ias siguientes dectaracicnes: ’

a).- Que ia fianza se otorgue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato;

b).-Que en caso de que se prorrogue el plazo establecido para la terminacién de los trabajos a que se refiere Ia
fianza, o exista espera, su vigencia quedara automaticamente prorrogada en concordancia- con dicha prorroga o

espera;
¢).- Que Ia fianza garantice Ia ejecucion total de los trabajos materia del contrato;

d).-Que la institucién afianzadora acepte exprasamente lo preceptuade en los articulos 98 y 118 de la Ley Federal
de Fianzas en vigor. N v !

Esta garantia subsistird para garantizar durante un plazc de doce meses contados a partir de la fecha de la entrega
formal de los trabajos, Ia que se hara constar en el acta de entrega recepcion, para responder de\ms defectos que
resultaren en dichos trabajos, de los vicioslocu{tos y de cualquier oira responsabilidad en que hubiere in fo “El
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BESCRIPCION O LA OBRA: BACHEQ ¥ RESELLO DE CALLES 21X30Y34, 31X34%¥38, 31X26Y28, 24X27Y31, 24115Y17
LOCALIDAD: MAMA YUCATAN
LICITACIDN PUBLYCA No: LPIFAISWMAMA—YUCJ9013-OO1

Contratlstc.- en los términos senzlados en aste contrato yen la Ieg:slac:on .=phcable y solo podra ser canceifada con
autorizacién por escrito de “E] Municipio™..

Novena.- Fianza de garantia del anticipo.- Para garaniizar la cofrecta inversién del anticipo, “Ei Contratista” dentro

. de los 15 (quince) dias naturales siguientes a la fecha de 1a firma del conttato, debera presentar a “El Municipio” la

fianza por el importe total del anticipo otorgade, expedida por institucion afianzadora debidamente autorizada y
comprobads solvencia, a favor de “El Municipio™.

Esta fianza subsistira hasta la total amortizacion del anticipo otergado, en cuyo case, “El Muricipio™ lo notificara por
escrito a la institueién afianzadora para su cancetacion.

Décima.- Ajuste costos.- Las partes acuerdan la revisién y ajuste de costos de los trabajos aiin no ejecutades
conforme al programa pactado, cuando ocurran circunstancias no previstas en el contrato, que sera promevida por
“El Municipio”, a solicitud escrita de *E] Contratista” la que se deberd acompanar de la documentacién
comprobateria necesaria dentro de un plazg que he excederd de 20-(veinte) dias habiles siguientes a la fecha de
publicacion de ios relativos de precios apiicables al ajuste de costos que se solicite; “El Municipio™, dentro de los
veinie dias habiles siguientes, resolvera sobre = procedencia de la peticién. . ’

Ei ajuste de costos se podra efectuar mediante los siguientes prbcedimientos:
l.- La revision de cada uno de los precios pactados en el contrato para obtener el ajuste;

I! La revisidn por grupo de precios, que multiplicados por sus correspondientes cantldades de trabajo por ejecutar
representen al menos el achenta por ciento del importe total dei faltante pactado .en el presente contrato;

- En el caso de trabajos con insumos determlnados £l ajuste respectivo se estimara con la actuallzamon de
costos de los mismos.,

La aplicacidn del ajuste de costos, se sujetara a lo siguiente:
a).- Se calcularan a partir de la fecha del incremento o decremento en los castos de los insumos, respecto de los

trabajos pendientes de  ejecutar, o en caso de existir atraso no imputable al contratista, respecto a la
reprogramacion que se hubiere convenido.

" Cuando el atraso sea imputable al contratista, procederd el ajuste de costos exclusivamente para los trabajos

pendientes de ejecutar.
Para efeclos de la revision y ajuste de los costos, la fecha de otigen de los precios sera la del acto de presentacion y
apertura de proposiciones.

b).- Les incrementos o decrementos en el costo de los insumos, serdn c¢alculados con base en et indice Nacional de
Precies al Consumidor que determine el Banco de México; :

Cuando los indices que requiera “El contratista y “El- Municipio”, no se encuentren dentro de la publicados por el
Bance de México; “El Municipio™ procedera a calcularlos conforme a los precios que investigue, utilizando los
lineamientos y metodelogia que expida 1a mutfticitada; '

¢)-los precios originaimente pactades en el contrato, permaneceran hasta la terminacion de los trabajos. El ajuste
se aplicara a los costos directos conservando constantes los porcentajes de los mdlrectos y ka utilidad originales
durante todo el ejercicio del contrato;

a” T
d).—La tormalizacion del ajuste de coste debera efectuarse mediante oficio de resolucién que acuerde el aumento o
reduccién correspondiente, por lo que no se requiere convenio alguno.

4

Décima primera.- Recepcién de los trabajos.- “El Municipio” recibira los trabajos objeto' del presente contrato
que sean terminados en su totalidad, si los mismos hubieren sido realizados de acuerdo z las esp'&ﬁcaci
convenidas y demaés estipulaciones del contrate.
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DESGRIPCION DE LA OBRA: BACHEO ¥ RESELLO DE CALLES 21X30¥34, 31X34Y38, 31X26Y28, 24X27Y31, 24X15Y17
LOCALIDAD: MAMA YUCATAN
LICITACION PUBLICA No: LP/FAISM/MAMA-YUC/2013-001,

Para tal efecto, “El Centratista” notificard por escrito a “Hl Mu'nicipio" la conclusién de los trabaios adjuntando el
finiguito de obra (concentrado de estimaciones)t Municipio™ verificaré dentro de cinco dias habiles siguien@es, la
conciusién de los mismos en fos téminos de contrato. Al finalizar a verificaci6n, en un plazo de diez dias hébiles,

" “El Municipio” procedera a su recepcion fisica, mediante el levantarniento del acta correspondiente. Transcurrido

diche piazd, sin que ocurra to anterior se tendran por acepiados los trabajos, kajo la responsabilidad de “ed
Municipio”.

Independientemente de Io anterior, "Et Municipio” efectuara recepciones parciales de trabajos en los casos que a
contmuac:on se detallan, s:empre y cuando se satistagan los requisitos que se sehalan:

a).- Cuande “E! Municipio” determme suspender Ios trabajos y o e;ecutado se ajuste a lo pactado se cul:lrira a "El
Contratista” el imponie de los trabajos ejecutados.

b) Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajes v a _IUII:IG de “El Municipio” existan trabajos terminados y
estos sean identificables y susceptibles de utilizarse, podra efectuarse su recapeién; en estes casoes se levantara el
acta de entrege recepcion parcial correspondfente. *

¢)- Cuando de comiin acuerdo “El Municipio” y “El Contratista” convengan en dar por terminado anticipadamente el
contrato. Los frabajos que se reciban se liquidardn en la forma que las partes convengan conforme lo establecido
en este contratoe.

d).- Cuando “El Municipio” rescinda ei contrato en los términos de la clauslla décima sexta, la recepcion parcial -
guedara-a juicio de “E} Municipio” guien liquidara ef importe de los trabajos que decida recibir.

€).- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se estarid a lo dispuesto por la
resclucion judicial.

En todos los casos de recepcmn parcial, exceptuando el inciso e), se procedera a recibir los trabajos dentro de los 30
{treinta) habiles contados a partir de ta facha de verificacién que de su terminacion haga “El Municipio™, levantando

el acta de entrega recepcidn respectiva formulando la estimacion correspondiente.

Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacidn a que se refiere el parrafo anteror eXistieren
responsabilidades debidamente comprobadas, para con “El Municipio™ y a cargo de “E} Coniratista”, el importe del
costo de las mismas se deducira de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados y si estos no
fueran suﬁcientes se haran efectivas las garantias otorgadas por “El Contratista”.

Décima segunda.- Supervision de los trabajos. El Municipio”, a través de los representantes que para tal efecto
designe, tendra el derecho de supervisar_en todo tiempo los trabajos objeto del presente contrato y dar a “Ei
Contratista”, por escrito, las instrucciones gue estime pertinentes relacionadas con su ejecucion, en ta forma
convenida, asi como las modificaciones que, en su ¢asg, ordene “El Municipio”™.

Es facultad de “El Municipio”, a través de sus representantes, realizar fa inspeccién de todos los materiales que
vayan a usarse en l2 ejecucién de los trabajos ya sea en el sitio de estos o en los lugares de adquisicidn o
fabricacion.

Por su parte, “El Contratista” se obliga a establecer ant:c:padamente a la iniciacicn de los trabajos, en ei lugar de los
mismos, por todo el tiempo que dure Su ejecucion, a un representgnte, quien debera acreditar cédula profesionai,
expetiencia y capacidad adecuadas para el tipo de obra a efectuar, conocer el proyecto, las normas y las
especificaciones y estar facultado para ejecutar los trabajos obijeto dei centrato, asi como para aceptar u objetar,
dentro del piazo establecido anteriormente, las estimaciones de trabajo o liquidaciones que se formuien v en
general para actuar a nombre y por cuenta de “El Contratista”. Praviamente a su intervencién en los trab 05,
debera ser aceptado por “El Municipio”, quien calificara si reline los requisitos sefalades ic cual debera’gue
registrado en la bitdcora ¢ cprrespondients asi como Ia J,,gna de dicho representante., \
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"En cuaiquier momentn,-por razones gue a su juicic lo jusiiﬁquen, “El Municipic™ podrd solicitar ef cambio de

representante de “El Contratisia” y este se obliga a designar a ofra persona que reiina los requisitos sefialados.

Décirha tercera.- Relaciones de “El Contratista”™ con sus trabajadores.- “El Contratista”, como empfesan‘o y patrén
dei personal que emplea con motivo de los trebajos del presente contrato, sera el linico responsabie de fas
obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas ordenamientos en materia-de trabajo v de seguridad

- social. “El Contratista” conviene por lo mismo, en responder de todas, las reclamaciones que sus trabajadores

presentasen en su contra ¢ en contra de “El Municipio” en relacidn con los trabajos del contrate v se obliga a
remboisar a “El Municipio” cualquier cantidad que éste se hubiere visto obiigado a erogar por este concepto.

Décima cuarta.- Responsabifidades de “El Contratista™ - “El Contratista™ sera el Linico responsabie de la ejecucién de
los trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a o estipulado en el contrato y sus anexos o conforme
a las ordenes de “El Municipic” dadas por escrito, éste ordenara su reparacion o reposicién inmediata, con los
trabajos adicicnales que resulten necesarios, mismos que hara por su cuenta “E! Contratista” sin que tenga derecho
a retribucitn adicional alguna por eilo. £n este caso “E} Municipio”, si lo estima necesario, podid ordenar la
suspension total o parciaf de los trabajos confyatados en tanto no se lleven a cabo diches trabajos v sin.que esto sea
metive para ampliar e plazo sefalado para Ia terminacion de los trabiajos objeto de este contrato.

Si “El Contratista” fealiza trabajos por mayor valor det indicado, independientements de la responsabilidad en que
incurra por la ejecucion de los trabajos excedentes, no tendra derecho a reclamar pago alguno por elios. '

. “El Contratista” deberd sujetarse a tddos los reglamentos u. ordenamientos de las autoridades competentes en’

materia de construccion, contral ambiental, seguridad y uso de |2 via pablica y a las disposiciones, que con base en

aquellos, haya establecido “El Municipio” pa';a la eiecucion de sus trabajos.-l

“El Contratista” serd responsable de los dafios y perjuicios que cause a “El Municipio” o a térceras personas con

motivo de la ejecucion de los trabajos, por no ajustarse a lo estipulado en el contrata, por incbservancia de las

instrucciones dadas por escrite por “El Municipio™ o por violacitn a las leyesy reglamentos aplicables.

“El Contratista® debera efecfuar los tramites necesafios a efecto de recabar v obtener todos los dictamenes,
permisos, licencias. y demas autorizaciones que se regiieran para la ejecucion de los trabajes objeto de este
contrato. ' . . .

Décima quinta.- Sanciones por incumplimiento dei programa._- “El Municipio™ tendra la facultad de verificar si ias
obras objeto de este contrato se estan ejetutando por “El Contratista” de acuerdo al programa aprobado para lo”
cual *E} Municipio” comparard semanalmente el avance de las obras. Si como consecuencia de dicha comparacion
resulta que el avance es menor que lo que debié realizarse, “E} Municipic” sancionara a “El Contratista” en los
siguientes términos: ' ’

.

a}- Retener en total el 5 % (cinco por ciento) de la diferencia entre el importe de los trabajos realmente ejecutados y
el importe de {os que debieron ser realizados multi plicado por el nimero de meses transcurridos desde la fecha en
que se presente el atraso hasta la revisién, por o tanto mensualmente se hara la retensién o devolucién que
corresponda a fin de que la retencion total sea la procedente;

5i al efectoarse la comparacion correspondiente al Gitimo mes "El Contratista” estd en situaeién de atraso, la
pantidad retenida se aplicara como, pena convencional por el retraso en el cumplimiento de las obligaciones a
cargo de “El Coptratista™ 4. A 5.

b).- Ademas de la sancién del punto anterior se aplicara, para el caso de que “El Contratista™ no concluya los
trabajos en Ia fecha sefialada en el programa vigente, una pena convencional consistente en una cantidad i
2/000 (das al miliar) del importe de los trabajos que no se hayan realizado en la fecha de terminacion se
el programa muitiplicada por el niimero de dias transcurridas desde Ia fecha de terminacién proghamada
memenio en que los trabajos queden concluidos y recibido_s‘ajsaﬂgﬁfa
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Para determmar ia aplicacién de las sanciohes estipuiadas no se tomaran £n cuenta las demoras motivadas por
caso fortuito o fuerza mayer o por cualquier otra causa que, 8 juicio de “El Municipio”, no sea imputable a “E
Contratista”.

Independientermerte de ia apliczcion de las penas convencionales sefialadas anteriormente, “Ei Municipio” podra
optar entre exigir el cumplimiento del contrato o la rescisién del mismo.

En caso de que “Ei Municipio” opte por la rescision del contrato, aplicara a “El Contratista” una sancién consistente
en un percentaje del valor del contrato que podra ser, a juicio de “Ei Municipic”, hasta por el monta de las garantias
otorgadas, en los términos de los articulos correspondientes de 1a Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados
con las Mismas, la Ley de Obra Pudblica y Servicios Conexos det Estado de Yucatan v sus Reglamentos en vigor.

Las cantidades que resuiten de la aplicacion de ias penas convencionalas gue se impongan a “El Contratista” se
haran efectivas con cargo a las cantidades peridientes de cubrirse por trabajes ejecutados aplicando, si hay tugar
para eilo, la fianza ctorgada para garantizar' el cumplimiento del contrato y Ja terminacién de las obras objeto de
este contrato, y ’ '

Décima sexta.- Suspensién de los trabajos.- “El Municipio”, dando aviso por escrite a “Ei. Contratista™ con diez dias
hahiles de anticipacién, tiene la facuitad de suspender total o parcialmente las obras contratadas en cualquier
estado en que se encuentren, por causas justificadas ¢ de interés general, sin que ello implique la teminacion
definitiva del contrato, reanudandose fas gbras ai cesar las causas que motivaron Ia suspension.

En caso de suspensién definitiva de los trabajos “El Municipio” podrd dar por temminado anticipadamente el
contrato, per causas justificadas o de interés general, ajustandose las partes a lo establecido en Ia clausula décima
sexta y se haran Jos ajustes a reintegros correspondientes a fos afticipes entregados asi como, en su caso, se
cancelaran las fianzas otorgadas en garantia.

Décima séptima.- Rescisién del contrato.- Las partes convienen en que el contrato podra ser rescindide en caso de
incumplimiento de las obfigaciones a cargo de “El Contratista™ y al respecto aceptan gue cuando “El Municipio” sea
“el que determine rescindirlo, dicha rescision operara de pleno detecho v sin necesidad de declaracién judicial,
hastando para ello gue se cumpla el procedimiento que se establece en la clausuia décima séptima; en tanto que si
es “El Contratista” quien decide rescindirio, serd necesario que acuda ante la- autondad Judicial vy obtenga la
declaracion commespondiente.

En caso de incumplimiento ¢ violacién per parte de °El Contratista” a cualquiera de las obligacicnes que-se
estipuian en el presente contrato y sus anexos, de las ordenes de “El Municipio” asi come la contravencion a las
disposiciones, lineamientos bases, procedimientos y requisitos establecidos en la Ley de Obras Publicas y Servicios
Retacionados con las Mismas, la Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y sus Reglamentos
en vigor, *El Municipio” podra optar entre exigir &.cumplimiento del contrate v el de las penas convemdas o declarar
la rescision conforme al procedimiento que se sefiala en fa clausula décima séptima.

Si “El Municipio” opta por la rescision, “El Contratista™ estara obligado a pagar por concepto de dafios y perjuicios
una peha convencional gque podra ser hasta por el monto de las garantias otorgadas.

Décitna octava.- Procedimientos de rescisién.- Si “El Municipio” considera que “El Contratista ha incurrido en
aigunas de las causas de rescision, le comunicard a “El Contratista” el incumplimiento per escrito a fin de que éste,
en un’plazo de quince dias habiles exponga al respecto lo que a su derecho convenga y aporie las pruebas que
estime pertinentes. Transcumride dicho ﬂlazo se resolverd considerando los argumentos y pruebag que se hubieren
aportado; la resolucion debera dictarse dentro de los quince dias habiles siguientes al plazo 5e@akado
anteriommente, deberd estar fundada y motivada, y 2 su vez notificarse a “El Contratista™ en su domiciliayfiscs] o en
la direccidn electrénica, que para el efecto se haya previsto. '
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Cuando.se determine la suspensién de los trabajos o se rescinda ef contrato por causas imputables a “El Municipio”
éste pagara los irabajos eiecutades, asi como los gastos no recuperabies, siempre gue estén debidamente
comprobados y retacicnados directamente con el centrato.

En caso de rescisién del contrato por causas imputables 2 “El Contratista” y emitida la determinacion respectiva, “El
Murnicipic” se abstendra de cubrir el importe de los trabajos ejecuiados sin liquidar, hasta que se otorgue el finiguito
que proceda; lo que deberd efectuarse dentro de ios treinta dias naturaies siguientes, a la fecha de Ia notificacion
de dicha resotucién, a fin de proceder a hacer efectivas las garantias. En e finiquito debera considerarse el costo
adicional de los trabajos por ejecutar y que se encuentren atrasados conforme al programa; asi como, lo relativo a
la recuperacion de los materiales y equipos, que en su caso hayan sido entregados.

Una vez notificada .par “E} M‘unicipio” Ia terminacién anticipada de los trabajos o Ia rescisién del contrato, proceders
dentre de un plaze de tres dias habiles, a la posesion y disposicion de los bienes y cbras efecutadas, levantandose
un acta circunstanciada sobre el estado en gue se encuentra.

“E] Contratista” estara obligado a devolver a “Ei Municipio”, en un plazo de cinco dias habites, contados a partir de la
notificacién de la resclucién que determine#a rescisién del contrato, toda la documentacién gue se ie hubiere,
entregado para la realizacion de los trabajos. ’

Décima novena.- Trabajos extracrdinarios.- Cuando a juicio de “El Ayuntamiento™ sea necesario jlevar a cabo
trabajos extraordinarios gue no estén comprendides en el proyecto, en el catalogo de conceptos ni en el programa,
se procedera de la siguiente forma: .- : :

1.- Trabzjos exiracrdinarios con base en precios unitarios:

&).- Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato que sean aplicables a los trabajos que se’
trate, “El Municipio” estard facultado para ordenar a “El ‘Contratista” su ejecucion y éste se obliga a realizarios
conforine a dichos precies.

b).- Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarics en el contrato y' “El Municipio” considera
factibie determinar los nuevos precios con base en los eslementos contenidos en 16s andlisis de los precios ya
establecidos &n el contrato, procedera a determinar los nuevos con la intervencion de “El Contratista y éste estara
obligado a efecuiar los trabajos conforme a tales precios.

¢).- §i no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a) y b), “Ei
Municipio™ aplicara los precios unitarics contenidos en sus tabuladeres en viger 0, en su defecto, para calcular los
nuevos precios tomara en cuenta los elementos. que sirvieron de base para formular los precios del tabulador. En
uno y otro caso “El Contratista” estara obligado a ejecutar los trabajos conforme los nuevos precios.

d).- Si ne fuera posibie detefminar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en'ios incisos a), hyce), “El
Contratista”, a requerimiento de *El Municipio” y dentro del piazo que éste senale, sometera a consideracién los
nuevos precios unitarios acompafiados de sus respectivos analisis en la inteligencia de que, para ia fijacién de
estos precios, deberd aplicar ¢l mismo criterio que hubiere seguido para la determinacién de los precios unitarios
establecidos en el contrato, debiendo resolver “El Municipio” o conducente en un plazo no mayor de 15 (quince}
dias naturales. Si ambas partes llegaren a un acuerdo respecto a les precios unitarios 2 que se refiere este inciso,
“El Contratista” se obliga a ejecutar fos trabajos extraordinarios conforme a dichos precios unitarios.

e)- En el caso de que,“"El Contratista” no presente _onrtunamente' ta proposicioq de precios a que se refiere gl inciso
d) o bien, no lleguen las partes a2 un acuerdo respecto a los citados precins, “El Municipic™ podré ordenarle Iz
ejecucion de los trabajos extraordinarios, aplicandoles precios unitarios znalizades por observacién directa, gn los
témminoes correspondientes de ia Ley de Obras Pubiicas y Servicios Relacionados con las Misma ale ras
Piiblicas y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y sus Regiamentos, en vigor, previo acuerdoentre

sobre &} procedimiento constructivo, equipo, persenal elc. que intervendran en estos trabajos. \‘
L
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En este caso, I5 organizacién v direccion de los trabajes, asi comio 2 responssbilidad por la ejecucin eficiente.y
correcta de la obra y los riesgos inherentes a la misrnia, seran a carge de “Ei Contratista”

Ademas, con el fin de que “El Municipic” pueda verificar que [as obras se realicen en forma eficiente v acorde con
' sus negesidades, “FI Contratista” preparara y someterd a ia aprobacson de aguel los planos y pregramas de”

gjecucion respectivos

En este caso, “El Contratista”, desde su iniciacidn, deberd ir comprobando y justificando mensualmente los costos
directos ante ¢! representante de “Ei Municipio” para formular los documentos de pago a gue se refiere ia clausula

sexta de este contrato

En todos estos casas “El Municipio” dara a “E! Contratista” la orden de trabajo correspondiente a tal evento, los
conceptos y sus especificaciones y las precios unitarios quedarén incorperados al presente contrato para todos sus

efectos.

2.- Trabajos extraordinarios por administracion directa:
' ¥ .
Si “El Municipic” determinase no encomendar a “El Contratista” los trabaics extraordmarlcs por los procedimientos
a que se refiere & apartado 4, podra realizarlos en forma directa.

3.- Trabzios extraordinarios por tercera persona:

" 81 “El Municipio” no opta por ninguna. de las soiuciones sefidladas en los apantados 1 y 2 de esta clausula, pedra
encomendar 1a ejecucion de los trabajos extraordinarios a terceras personas, conforme z las disposiciones legales

telativas.
Vigésima.- Convenios Modificatorio-

a)- Convenio adicional de ampliacién de plazo: En los casos fortuitos. o de fuerza mayor- o cuando por cualquiera

otra causa no imputable a “El Coniratisiz” ie fuere imposible a este cumplir con el programa, solicitars

opertunamente y por escrito Ja prorroga que considere necesaria expresando los motivos en que apeye su solicitud.

“El Municipio” resolvera en un plazo no mayor de 30 (treinta) dias naturales sobre la justificacion e procedencia de

. la prorroga y, en su caso, concederd la que hava solicitado “El Contratista™ o la que “El Municipio” estime
conveniente ¥ se haran conjuntamente las modificaciones al programa correspondientes.

Si se presentasen causas que impidan la terminacion de los trabajos dentro de los plazos estipulados, que fueran
imputables a “El Contratista”, éste podra solicitar, también, una prorroga pero serd optativo para “El Municipio™ el
coneederla o negarla. En caso de concederia, *Ei Municipio” decidird si procede a imponer a “El Contratista” las
sanciones a que haya lugar y, en caso de negarla, podra exigir a “El Contratista” el cumplimiento det contrate
ordendndole que adopte las medidas necesarias a fln de gue los trabajos queden concluidos oportunamente o bien
procedera a rescindir el contrato. '

En cualquier caso de ampliacién de plazo, este no podra ser mayor al 25 % (veinticinco por ciento) del plazo
otiginalmente pactado en el programa de ejecucion de los trabajos, que debidamente firmado por las partes, forma

parte integral de este contrato.

b)-Convenic adicional de ampliacién de monto: Dentro del presupuesto autorizado v bajo su responsabilidad, por
razones fundadas y explicitas “El Municipio™ podfa modificar los contratos bajo la base de precios un:tanos y ntixtos
eh la parte conﬁpondleme, mediante convenios siempre ¥ cuando sean considerados conjunta ¢ separadamenie ¥
na rebasen e{ veinticinco por ciento del monto o del plazo originaiments pactado ni implique variacion substancial
al proyecto original ni se eslebren para eludir esta lay. .

Si las modificaciones exceden de este pOfCEﬂtajE peroe no varian el objeto del proyecto, se podMn cels
ccnvemos adici nales entre las partes respecto,\ }‘as !"IL%\JES csndic:ones estos convenios ser2n autorizedps ba
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responsabilidad de “El Municipio”. Dichas medificacicnes no podrén, en medo alguno, afectar las condiciches que
se refieran a ia naturaieza y caracteristicas esenciales del chbieto del contrate original, ni convenirse para siudir en
cuzlquier forma el cumplimiento de esta ley.

Vigésima primera.- Subcontratacién.- “El Coniratista” no podra realizar la obra per otro. Sin embargo, para ios
efectos del contrato se entenderd por subcontratacion el acto por ef cual “El Contratista” encomienda a otra persona
la realizacién de parte de los trabajos o cuando adquiera materiales o equipos gue mcluyan sil instaiacion en los
trabajos objeto def contrato.

Cuanda “El Contratista pretenda utilizar los senvicios de otra empresa en los términes del parrafo anterim:, déhera
comunicario previamente por escrito a “El Municipio”, el cual resolvera si acepta o rechaza la subcontratacian.

En todo ¢aso de subcontratacion el responsable de la realizacion de la obra sera “El Contratista” a quien se cubrira
el importe de los trabajos. El subcontratista no qguedara subrogado en ninguno de los derechoes de ‘EleContratista".

Vigésima segunda.- Cesion de los derechos dé cobro.- “El Contratista” solo podrd ceder o comprometer sus derechos
de cobro sobre las estimaciones que por trabajos sjecutades le expida “Ei Municipio™, con la aprobac:on expresa,
previa y por escrito de “E} Municipio™.

Vigésima tercera- Jun‘sdiecién.- Para {a interpretacién y cumplimiento det contrato asi como para tedo aguello que
no este expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a Ia jurisdiceion de los Tribunales Estatales y
Federales de la ciudad de Meérida, por lo tante “El Contratista™ renuncia al fuero que pudiera comesponderle por
razén de su domicilic presente, futuro o por cualquier otra causa,

Vigésima cuarta.- Régimen juridico.- El presente contrato se regira por la Ley de Chras Piiblicas y Servicios
Relacionados con las Mismas, ia Ley de Obra Puobiica y Servicios Conexos del Estado de Yucatén, por sus
Reglamentas y por las dtsposlclones que resultaren aplicables del ‘Cédigo Civil del Estado de Yucatan todos elios
vigentes, .

Vigésima quinta.- Beclaracién final.- “El Contratista” declara ser mexicano y conviene, aun cuando llegare a cambiar
de nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano por ctiante a este-contrato se refiere y a no invecar 1a
proteccion de ningin gobierno extranjera, bajo la pena de perder en beneficio de la Nacién Mexicana todo derecho
derivado de este contrato.

El presente contrato se firma en ef (Ja) “MAMA” municipic del mismo nombre, Estado de Yucatan el dia 17
del mes de MAYO det afio 20(13) :
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